PROLOGO

Saga de Thorgrim Ulfsson

Hubo un hombre llamado Thorgrim Ulfsson al que apodaban
Thorgrim Lobo Nocturno. Vivia en Aust-Agder, en Vik, en el pais
de Noruega.

Cuando Thorgrim era un hombre joven formo parte de la
guardia personal de un poderoso jarl cuyas tierras estaban a cin-
cuenta millas de distancia. Al jarl, Ornolf Hrafnsson, se le conocia
como Ornolf el Incansable, y durante seis veranos Ornolf y sus
hombres saquearon Inglaterra e Irlanda.

Thorgrim era un excelente luchador, asi como un ocurrente
poeta, dos cualidades muy apreciadas entre los hombres del
norte. Ornolf no tardé en ascenderle a jefe y lugarteniente.
Thorgrim era muy respetado por los hombres y muy querido
por Ornolf.

En aquellos tiempos habia mucho que saquear, Ornolf se hizo
inmensamente rico y todos los que habfan navegado con él tam-
bién acumularon riquezas. Después de seis afios Thorgrim se fue,
y volvio a su granja en Aust-Agder. Con los tesoros que habia ob-
tenido durante el tiempo que pas6 navegando, comprd mas tie-
rras, asi como ganado y esclavos, y no tard6 en convertirse en uno
de los mas prosperos propietarios de la zona.

Thorgrim seguia disfrutando del aprecio de Ornolf el Incan-
sable, quien jamads olvidé los buenos servicios que le prestara
Thorgrim. Cuando Thorgrim decidié que habia llegado el mo-
mento de casarse, Ornolf le ofrecié a su segunda hija, Hallbera
Ornolfsdottir, también conocida como Hallbera la Bella.

Aunque la esposa de Ornolf fuera famosa por su mal genio y
por su afilada lengua, todas sus hijas eran dulces y agradables. Or-
nolf las amaba, y jamas las hubiera obligado a casarse en contra
de su voluntad. Su oferta a Thorgrim, por tanto, dependia de que
Hallbera aceptara la union. Pero Thorgrim era un hombre inteli-

9



gente y amable, y también muy rico, asi que Hallbera se mostrd
entusiasmada con el enlace.

Durante la boda, Thorgrim le entregé a Ornolf cincuenta mo-
nedas de plata a cambio de la novia, y Ornolf le entreg6 a Thor-
grim una excelente granja al norte del pais como dote.

Thorgrim y Hallbera disfrutaron de un matrimonio dichoso,
estaban muy enamorados y eran felices con la vida que llevaban
en sus cada vez mas amplias tierras de Vik. Tuvieron tres hijos. Al
mayor le llamaron Odd, al segundo Harald y a su hija Hild. Sus
hijos eran muy trabajadores, crecieron fuertes y se volvieron habi-
les granjeros. Thorgrim también les ense6 las artes del guerrero.
Cuando Odd se convirtié en un hombre, Thorgrim le entregé la
granja del norte del pais que le habia sido dada como dote y Odd
se fue de casa para trabajar en sus nuevas tierras.

Diez afios después de que naciera Hild, Hallbera volvia a estar
embarazada, pero ya no era una mujer joven y las cosas no salie-
ron bien. A pesar de los grandes esfuerzos de la partera y de los
muchos sacrificios que Thorgrim les hizo a los dioses, Hallbera
murio6 al dar a luz, aunque la criatura vivié. Era una nifia, y Thor-
grim la llamé Hallbera en honor a su madre.

Ornolf el Incansable jamas habia perdido las ganas de volver
a hacerse a la mar aunque ahora viviese comodamente y dispusiera
de riquezas, asi que compré un langskip, reunié una tripulacion y
le pregunt6 a Thorgrim si le acompanaria como lugarteniente.

Antes de que ocurriera todo eso, Thorgrim vivia feliz en su
granja, y no tenfa intencién de hacerse a la mar. Pero después de
que muriera Hallbera le resulté dificil estar allf sin ella. Ademas,
no queria negarle nada a Ornolf, su suegro, y tampoco le disgus-
taba la posibilidad de volver a combatir, asi que acepté. Era el afio
852 del calendario cristiano, habfan pasado siete afios desde que
Thorgils, el danés que se habia convertido en rey de Irlanda, fuera
asesinado por los irlandeses.

El segundo hijo de Thorgrim, Harald, tenfa quince afios en-
tonces, era tan fuerte como cualquier hombre y estaba listo para
navegar, asi que Thorgrim le llevé consigo.

Esto es lo que ocurrio.
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«Quien ha viajado
sabe qué espiritu gobierna
a los hombres con los que se encuentrax.

Havamal (antiguo poema nérdico)

La tormenta era feroz e iba ganando fuerza. La espuma, fria como
la muerte, soplaba desde el costado, las olas grises y colosales rom-
pian contra el langskip que se bamboleaba.

Ornolf el Incansable estaba borracho perdido.

Estaba de pie a la proa del langskip, de su langskip, al que habia
llamado Dragdn rgjo. Uno de sus enormes brazos rodeaba el cuello
sinuoso de madera que sobresalia de las aguas describiendo un
elegante arco coronado, quince pies mas arriba, por la cabeza de
un dragén que sonrefa y ensefaba los dientes. La cabeza de dra-
gobn era terrorifica, aunque, en aquellos momentos, no resultaba
ni la mitad de aterradora que Ornolf el Incansable.

Tenfa el cabello, rojo y gris, pegado a la cabeza y a la espalda.
LLa barba, calada y enmarafiada, parecia compuesta de algas. Ia td-
nica acolchada, que llevaba atada a la gruesa cintura con un ancho
cinturén de cuero, estaba completamente empapada. Ornolf se
encontraba sumido en un duelo de orines con el dios Thor.

—Dios de los truenos y de los relampagos, ¢eh? —aullé hacia
la manta de nubes que pendian bajas y oscuras sobre las aguas—.
¢Esto es todo lo que puedes hacer? (Hace falta mucho mas para
matar a Ornolf!

La proa del langskip subié sobre una ola, como la mano de
Odin, elevando a Ornolf hacia los cielos. Este ululé euférico.
Luego la nave se deslizo por la ola, bajé y bajo retorciéndose hasta
alcanzar el valle. Se incliné a babor y, cual si fuera una cuchara,
recibié una tonelada de agua que recorrio el centro del barco con-
vertida en marea, rompid contra el mastil, contra las docenas de
arcones que estaban asegurados a la cubierta, contra los sesenta
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y tres empapados y agotados guerreros que no estaban disfru-
tando de la tormenta ni la mitad que Ornolf.

—1Jal —rugi6é Ornolf a los cielos—. ¢Eso es todo? (Hasta yo
puedo mear mas!

Y para demostrarle a Thor que no bromeaba, Ornolf se soltd
del cuello del dragon y meti6 la mano en las calzas para sacarse el
miembro, medio oriné por la borda y medio oriné sobre la cu-
bierta, mientras intentaba mantener el equilibro en una proa que
se balanceaba enloquecida.

A sesenta pies de distancia, a popa, Thorgrim Ulfsson aferraba
la cafia del timén y conducia el langskip a través de ese mar cre-
cido. Gir6 la cabeza en direccion opuesta a la espuma del mar y
escupio el agua que le recorria la cara y se le metia en la boca.
Apenas podia oir la ebria retahila de Ornolf por encima del aullar
del viento, pero oy6 lo suficiente como para desear que el viejo
se callara.

«Hara que la mala suerte caiga sobre nosotros, solo para de-
mostrarle a Thor que ni siquiera tiene miedo a los dioses...».
Thorgrim era un devoto del culto a Odin, pero seguia sin creer
que fuera una buena idea tentar a Thor de esa manera.

En cubierta, en la seccién central de la nave, la mayoria de los
sesenta guerreros que habfan acompafado a Ornolf en aquel viaje
se arracimaban bajo mantas y pieles, soportaban el frio y el agua.
Otros achicaban agua frenéticamente por estribor con cubos o
con sus yelmos de cuero. El langskip media sesenta pies de lon-
gitud, pero no dejaba de ser una nave abierta a los elementos. Las
filas de escudos redondos y de madera que estaban sujetos a los
costados ofrecian cierta proteccion contra el viento, aunque no
mucha.

—iVamos, Thor, lamentable criatural —grité Ornolf—. {Si tie-
nes un rayo para mi, aqui estoy, dispuesto a cogetlo! jJusto aquil

Ensefi6 el culo a los cielos como pudo. A Ornolf le costaba
un poco doblarse por la mitad.

Los hombres que habia en la seccion central de la nave se mi-
raron entre ellos, negaron con la cabeza y observaron a su jarl en-
furecidos. Thorgrim no era el unico en desear que Ornolf se
callara.
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El hijo de Thorgrim, Harald Thorgrimson, fue a su puesto
entre los hombres. Harald tenfa quince afos, aunque su tamafio
le hacia parecer mayor, y lo que le faltaba en entendederas lo su-
plia con su fuerza y pasion. Era mas bajo que los demas, pero casi
tan ancho. No tenia barba, por supuesto, pero, salvo por eso, se
parecia mucho al resto de los guerreros. Estaba achicando agua y
utilizaba su yelmo de hierro a modo de cubo.

La vela a rayas rojas y blancas del langskip estaba bien sujeta a
la verga, y esta se bamboleaba hacia delante y hacia atras, izada
unos cinco pies para permitir que la nave fuera mas facil de go-
bernar. A su alrededor no habia mas que olas grises, descoloridas,
con las crestas desgarradas de blanco, que surgfan monétonas una
tras otra alrededor del langskip hasta que no se vefan mas que
montafias de agua a derecha e izquierda. Y luego los mares levan-
taban el barco, arriba, arriba, y a través de la espuma y de las nubes
quebradas podia verse parte de las verdes costas de Irlanda, a unas
cuantas millas en la direccién en la que soplaba el viento.

A proa, Ornolf seguia con su diatriba, sin importatle las mira-
das asesinas, que volaban como la espuma. Un giro de timon,
penso6 Thorgrim, y podria hundir la proa en el mar y dejar que las
olas barrieran a Ornolf como si fuera una mosca. Pero, por su-
puesto, jamas harfa tal cosa. El era el hombre de Ornolf. Ornolf
era su suegro.

—iHarald! —le grité Thorgrim a su hijo, y luego mas alto, para
que le oyera a pesar del viento—: jHarald!

El joven Harald alz6 la mirada y entrecerro los ojos merced a
la espuma. Tenfa las mejillas de un rojo brillante y sonrefa, pero
Thorgrim podia ver el miedo detras de aquella sonrisa. No le
preocupaba que su hijo tuviera miedo. Harald aun era joven, y
Thorgrim recordaba haber tenido miedo cuando tenfa su edad.
Podia recordar el sabor del miedo, como se recuerda algin tipo
de comida que comiera hace tiempo, hace mucho tiempo, y que
ahora apenas lograba evocar. Ahora no habia nada a lo que Thot-
grim temiera. Nada del mundo fisico, del mundo de los hombres
y las tormentas.

—iVen a popal —grité Thorgrim, y Harald posé su yelmo y
fue caminando hacia la popa, sorteando hombres y saltando por
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encima de los cofres. Era agil, como solo lo puede ser un mucha-
cho de quince afios.

—Si, padre.

—iTu abuelo ya ha probado bastante su suerte! jCoge esa
cuerda y atalo a la rodal

Harald sonri6 al pensarlo. Era el tnico a bordo que quiza pu-
diera atar a Ornolf a algtn sitio. Si cualquier otro hombre osara
hacerlo, Ornolf le lanzarfa al mar, pero nunca harfa nada que fuese
a dafiar a su nieto.

Harald cogi6 la cuerda, hecha de piel de morsa trenzada, y fue
hacia la proa con soltura, como si estuviera caminando por el sen-
dero de su granja en Aust-Agder y no sobre la cubierta resbaladiza
y medio inundada de una nave que se bamboleaba violentamente.

Thorgrim le observo, maravillado al contemplar su elegancia,
y recordé el tiempo en el que él también era capaz de moverse
asi. Thorgrim tenfa treinta y ocho afios. Dos décadas y media de
luchar, beber, trabajar y embarcarse en duros viajes empezaban a
pesar. A veces se preguntaba como podia ser que Ornolf, dieciséis
afios mayor que €l, siguiera adelante; pero la resistencia de Ornolf
era legendaria.

A proa, Harald sorte6 al jarl tambaleante y echo la cuerda al-
rededor de la roda. Thorgrim podia ver que sus bocas se movian,
que hacfan aspavientos, pero no podia oir lo que decfan. Entonces
Harald rode¢ la tripa de Ornolf con la cuerda a toda velocidad
sin que Ornolf hiciera nada por resistirse.

Harald sabia como tratar con su abuelo. El abuelo y el nieto se
parecfan mucho, y Thorgrim pensaba que eso no siempre era
bueno.

Ahora Harald volvia a popa, caminaba firme, pero Thorgrim
solo podia dirigitle la mirada de vez en cuando, concentrado como
estaba en mantener la proa del barco en linea con las aguas para
evitar que este virase a babor, hacia las olas, y se hundiese. Sobre
la tanica vestia una capa de piel de oso, bien atada, que habia lo-
grado mantenerle seco y abrigado durante un tiempo, pero ahora
estaba empapada y pesaba tanto como una cota de malla. Empe-
zaban a dolerle los brazos de luchar contra la cana del timén, pero
se habfa hecho ya con la embarcacion y no se atrevia a dejar la
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navegacion en manos de nadie. Y tampoco era que hubiera nadie
a bordo con su habilidad y experiencia en tales lides.

—Padrel!

Harald llegaba a popa. Le grit6 a unos pasos de distancia:

—icQuér!

—iDice el abuelo que ha visto un barco! jAllil —Harald sefialo
a estribor, aunque en aquel momento no se vefa nada salvo por
una muralla de agua que se enrollaba y alejaba al antojo del viento.

—Y?

—iPues dice que deberfamos ir a ver de qué se tratal

Thorgrim asinti6. Botin. Era lo que mas le importaba a todo el
mundo, y ningin inconveniente, como pudiera ser una tormenta
que amenazara con matatlos a todos, iba a sofocar ese apetito.

Hacfa un mes que habian salido de Vik, en Noruega. En ese
tiempo habfan saqueado una aldea en el noreste de Inglaterra, que
les habia dado bien poco, y luego habian tomado un mercante
danés después de un breve enfrentamiento. El danés, descubrie-
ron, estaba repleto de valiosa mercancia: pieles, cabezas de hacha
de hierro, ambar, fardos de tela, marfil de morsa y piedras de afilar.
Ahora Ornolf habfa ordenado que pusieran rumbo a Dubh-Linn,
el puerto noruego de Irlanda, en el que tenfan intencion de vender
todo lo que habian obtenido. Siempre se agradecia tener un poco.

La siguiente ola en medio de la infinita sucesion de ellas se colo
por debajo del langskip y lo empuj6 hacia los cielos; Thorgrim
barrié con la mirada el horizonte, hacia el sur, en busca del barco
que Ornolf habia visto, pero no pudo ver nada. La otra nave, pro-
bablemente, se habria hundido en un valle justo cuando ellos as-
cendian.

—Has visto tua el barco? —pregunt6 Thorgrim.

—iNo! jQuiza ahora sf puedal

Harald pasé junto a Thorgrim, puso un pie en la regala y luego
se aupo al tiempo que el langskip cafa bajo sus pies. Se agarré al
alto codaste con el abrazo de un oso, apreto los pies y empez6 a
trepar cada vez mas arriba.

Un instante después gritaba:

—Si! (Sl jAllf estal {Hacia donde sopla el viento! —Harald se
desliz6 por la madera resbaladiza y aterrizé en cubierta—. No es
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muy grande —dijo casi en tono de disculpa, como si fuera culpa
suya—, pero esta en la direccion en la que sopla el viento.

Thorgrim asintié mientras digerfa la informacion. Era una ab-
soluta locura aproximarse a una nave en esas aguas revueltas, mas
aun abordarla, pero jamas se le paso por la mente no intentarlo
siquiera; lo que era mas: ninguno de los tripulantes se lo habria
planteado.

—iVe a decitles a los hombres que vamos a virar y que vamos a
ir a por ese barco! |Diles que tendremos que preparar la verga para
virar!

Harald sonri6 y avanzé tambaleante. Thorgrim mantenia la mi-
rada puesta en los elementos y la dirigia de vez en cuando hacia
la seccién central de la nave mientras Harald iba dando razén de
las noticias. Los dragones rojos, hombres que momentos antes
habfan estado enfurrufiados y taciturnos, ahora se deshacfan de
sus mantas y pieles empapadas y se ponfan en pie, sonriendo, ex-
pectantes. Era como si los cielos se hubieran abierto y acabaran
de derramar sol e hidromiel sobre sus cabezas.

«Pido a Odin que valga la pena...», pens6é Thorgrim. Existian
muchas probabilidades de que la nave no fuese mas que una triste
embarcacion de pescadores, que no mereciese el riesgo de asal-
tarla en medio de esa mar revuelta.

A proa, Ornolf manoseé el nudo que Harald habia hecho en
la cuerda de piel de morsa, luego saco la daga y lo corto. Se dirigid
al centro de la nave tambaleandose y empez6 a gritar 6rdenes.
Los hombres se acuclillaron para preparar la verga y desengan-
charon las abrazaderas de los tacos.

—Te das cuenta, Thorgrim? —aullé Ornolf al unirse a su lu-
garteniente en popa—. jLe ensefas a Thor que tienes las pelotas
asf de grandes y hace que te caiga un regalo en el regazo!

—Podria haber apuntado un poco mejor,

—iAh! {Los jévenes sois unos blandos! {Sois como mujeres!
iNi siquiera sabes lo que es una pelea de verdad! —Thorgrim
sonri6 ante la mofa de Ornolf. No se sentfa ni blando ni joven—.
Ya me encargaré yo de que mi nieto no se convierta en una débil
mujerzuela como lo sois el resto de vosotros. {Puedes contar con
ello!
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Thorgrim solo podia dedicarle medio oido a Ornolf: estaba
demasiado concentrado en las olas sobre las que cabalgaban. Vol-
vi6 a aferrar con fuerza la cafa, espero, esperd a llegar al valle, al
fugaz respiro que daba el mar encrespado, para virar.

Y ahf estaba; no era perfecto, pero era lo mejor que podia es-
perar. Se apoy6 con fuerza en la cafia y vio cémo el alto dragon
de proa cambiaba de direccion, a favor del viento, y cémo los
hombres tiraban de la verga para dejatla en posicion.

Otra ola surgi6 de debajo del langskip y lo zarandeé. Thorgrim
luch6 con el timén para evitar que la nave virase demasiado.
Ahora tenfan detras el viento y el mar, y el barco, hasta ahora bam-
boleante, empez6 a surcar las olas a toda velocidad, alzando la
proa y deslizandose hacia delante por las colinas de agua hasta
que otra ola le pasaba por debajo y volvia a elevar la proa. De
pronto el viento no parecia tan violento, y solo pensar en la presa
parecié animar a los hombres por completo.

—Alli! jAllil —Ornolf tenia la espada desenvainada y la usaba
para apuntar hacia delante. El otro barco estaba superando la
cresta de una ola, a media milla a favor del viento.

«Irlandés...», pensé Thorgrim. Era un curragh, un curragh
grande que navegaba con el viento a favor, se vefa parte de la vela.
Podia tratarse de un barco de pesca o de un mercante costero.
Era poco probable que transportara nada de valor.

A los hombres del norte no les importaba, estaban listos para
entrar en combate. En cubierta, los hombres desenvainaban es-
padas y sopesaban hachas y lanzas. Cogieron los escudos redon-
dos de la regala. Kotkel el Fiero balanceaba su hacha describiendo
un arco de modo que los demas tenfan que agacharse para evitarle.
Algunos crefan que Kotkel era un berserker, aunque, si no lo era,
estaba bastante cerca de serlo.

Olaf Barba Amarilla y su hermano gemelo, Olvir, estaban apo-
yando sus escudos en los brazos. Vefrod Vesteinsson, conocido
como Vefrod el Rapido, se quité la pesada capa de pieles y la dejo
caer en cubierta. Harald se puso el yelmo en la cabeza y se lo
ajusto hasta tenerlo bien calado. Thorgrim se preguntaba si el
barco de pesca ofrecerfa la suficiente resistencia como para saciar
a todos esos hombres ansiosos.
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Cuando volvieron a elevarse sobre las aguas comprobaron que
habian recorrido la mitad de la distancia que los separaba de su
presa; el tambaleante curragh no podia compararse en velocidad
con el langskip. Thorgrim pudo sentir como la sed de sangre se
apoderaba de €l, y respir6d profundamente porque no queria su-
cumbir a esa sensacion.

De nuevo en un valle entre las olas, otra vez arriba, cada vez
mas cerca de la nave irlandesa que ahora hufa tan rapido como le
era posible, con la vela desplegada al maximo. Habfan avistado al
lobo que los acechaba.

«Ese velamen no durara mucho con este vientoy», pens6 Thor-
grim, y como si su mente pudiera controlar tales cosas, el mastil
del curragh crujio y cayé. La vela cubri6 la parte delantera de la
embarcacion, y el curragh oscil6 a babor, hacia el agua, y recibid
una brutal sacudida.

El langskip ya estaba sobre ellos; los hombres del norte vito-
rearon y se agolparon en la regala mientras Thorgrim intentaba
dirigir la nave como si estuviera conduciendo un trineo desbocado
que apenas lograba controlar. Habfa mas probabilidades de que
pereciesen intentando aproximarse al barco, borda con borda, que
luchando contra aquellos pescadores irlandeses.

Thorgrim tir del timén y se incliné hacia atras para maniobrar
el langskip. A bordo del curragh estaban dando hachazos a la vela
caida y a los aparejos, intentando abrir espacio para la lucha que
se avecinaba; espadas y hachas se alzaban y cafan. Hombres em-
butidos en cotas de malla, de pie sobre la cubierta diafana, se pre-
paraban para recibir a los hombres del norte.

Thorgrim esper6 a que llegaran las olas apropiadas y tiré con
fuerza para girar el langskip de modo que la borda de este quedara
alineada con la del curragh. De pronto se le pasé por la mente
que para ser un barco de pesca llevaba una buena cantidad de
hombres fuertemente armados.
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«Quien duerme de mafiana
deja mucho por hacer;
es el rapido quien se hace con el botin».

Havamal

Los barcos chocaron entre si. El costado de babor del langskip
contra el de estribor del curragh. Chocaron con mas fuerza de la
que Thorgrim hubiera querido, pero no tenfa todo el control en
aquellas aguas enloquecidas. Si el curragh hubiera estado hecho
de algo mas robusto, quiza ambos habrian acabado en el fondo,
pero la nave, recubierta de cuero, no causé mayor quebranto en
los tablones de roble del langskip.

Thorgrim solté la cafia del timén y corrié al tiempo que los
hombres del norte se preparaban para saltar por la borda del cu-
rragh. Vefrod Vesteinsson era el que estaba mas adelantado. Con
el hacha en la mano y el pie en la regala, aull6 y se abalanzo, supe-
rando el estrecho hueco que habfa entre las embarcaciones, sobre
la veintena de hombres armados que habifa a bordo del curragh.
Kotktel el Fiero fue el siguiente, por delante de Ornolf, que estaba
demasiado empapado y gordo como para moverse con soltura.

Kotktel salto al aire;, el joven Harald estaba detras de él. Thor-
grim sintié que el langskip cafa y alargd la mano, cogié a Harald
de las ropas y tir6 de €l justo en el momento en que el langskip
cafa en el valle de una ola y el curragh se alzaba sobre sus cabezas
con Kotkel colgando del costado.

La ola paso bajo la quilla haciendo que el curragh descendiese
y, por un instante, se encontraron al mismo nivel. No quedaba
mucho de Vefrod el Rapido. Se habia quedado solo entre los ir-
landeses y lo habian despedazado en los breves instantes en que
ambas naves habian permanecido separadas. Los irlandeses atn
estaban golpeandole.

—iCoged los ganchos! —rugié Thorgrim—. Trabadlos.
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No podian luchar asi... La siguiente ola ya estaba impulsando
al langskip hacia el aire, asi que ahora vefan el curragh desde lo
alto, el amasijo que habia sido Vefrod Vesteinsson, y Kotkel el
Fiero, al que no podian ver, pero que permanecia aferrado al cos-
tado del barco.

Y volvieron a bajar, y media docena de ganchos surcaron los
aires, desgarraron el cuero y ambos barcos quedaron unidos.

Uno de los defensores del curragh alzo la espada con las dos
manos y empez6 a golpear a Kotkel, que no podfa hacer mas que
mirar. Olaf Barba Amarilla dobl6 el brazo, arroj6 su lanza y al-
canzo al irlandés en el pecho. Este cay6 de espaldas y Kotkel se
impulsoé a bordo del curragh, en cabeza del empuje de los hom-
bres del norte, que se desparramaron por la borda profiriendo
alaridos.

Thorgrim vio un hueco en la cubierta del curragh y salt6, pero
la embarcacion irlandesa media la mitad que el langskip y apenas
habia espacio para luchar. Desenvainé la espada, que se llamaba
Diente de Hierro, y puso el escudo en posicion de combate, justo
a tiempo para detener un hacha que cafa sobre su cabeza. Habia
olvidado el yelmo.

El hacha golped el escudo de madera y se incrusté con tal
fuerza que sintié vibrar el golpe por todo el cuerpo. Thorgrim
apart6 el escudo. El hombre que blandia el hacha fue lo bastante
necio como para seguir aferrado al mango quedando expuesto, y
Thorgrim se abalanzoé sobre €l

La espada alcanzo las ropas de su adversario, rasg6 la tela y re-
boté en la cota de malla que habia debajo. «Estos malditos no son
pescadores», pensé Thorgrim. Los pescadores no llevaban cota
de malla. La armadura era para hombres acaudalados.

Thorgrim Lobo Nocturno sintié que la locura roja, pues asi la
llamaba, empezaba a envolverle los ojos desde el extremo. Pro-
curd sofocarla, permanecer en el mundo real. Empezaba a respi-
rar rapida y profundamente.

Su adversario solt6 el hacha incrustada en el escudo de Thor-
grim y fue a desenvainar la espada. Demasiado tarde. Thorgrim
atraveso la garganta del hombre con su hoja y una lluvia de sangre
roja se mezcl6 con la espuma que escupia el mar.

20



Ahora se ofan gritos y chillidos por todas partes, y Thorgrim
busco a su siguiente contrincante, pero apenas lograba moverse
entre tantos cuerpos.

Casi estaba en el extremo de popa. Mir6 a su izquierda. Ahi
habia uno de esos irlandeses, pero no estaba luchando; de hecho,
estaba de rodillas y de espaldas a la lucha. Thorgrim pensé que
estaria rezando, o vomitando... De otro modo, era una locura
que estuviera dando la espalda a los asaltantes. Pero entonces vio
que el hombre alargaba la mano y buscaba algo en el hueco que
habia bajo los tablones de cubierta.

El irlandés se puso en pie y se volvié. Era un hombre joven,
quiza de veinte afios, y no habia nada de campesino o de pobre
pescador en su aspecto. Vestia cota de malla, espada y daga, y se
comportaba como quien esta acostumbrado a mandar. Llevaba
un bulto en la mano, envuelto en tela, del tamano aproximado de
una hogaza de pan. Su mirada se top6 con la de Thorgrim y por
un instante se miraron el uno al otro; luego el joven irlandés se
dio la vuelta para arrojar el bulto al mar.

—iNo! —grit6 Thorgrim, y se abalanzé sobre €.

No sabia lo que era el bulto, pero si el irlandés estaba dispuesto
a arriesgar la vida para evitar que cayera en manos de los hombres
del norte, entonces Thorgrim lo queria.

El bulto pendia sobre las aguas cuando la espada de Thorgrim
hizo un barrido, golpeando el brazo envuelto en cota de malla y
provocando que el irlandés se volviera y dejara caer el paquete
sobre la cubierta del curragh.

Volvian a estar cara a cara. El irlandés no tenfa un arma en la
mano, pero Thorgrim no pudo ver sefiales de terror en su rostro.
Thorgrim esperd a que desenvainara, sabia que podria derribarle
en cuanto intentase sacar su arma larga. Pero el irlandés se de-
cantd por la daga, desenvainé y le apunté con ella con la confianza
y destreza que da la experiencia.

Thorgrim se detuvo. Espada pesada y escudo contra daga li-
gera y rapida en un espacio reducido. Un problema tactico inte-
resante, pero la sangre del hombre del norte le hervia y obvio
tales sutilezas. Dio un paso al frente, empuj6 con el escudo y lanzé
una estocada directa al cuello del irlandés.
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Fall6. Su contrincante se agaché y la espada de Thorgrim no
encontr6 mas que aire. Bl irlandés aferro6 el borde de su escudo y
tird con fuerza, lo que hizo que Thorgrim perdiera el equilibrio.
Ahora las armas pesadas del noruego suponian un lastre.

Thorgrim vio la daga dirigiéndose hacia ¢l, una estocada as-
cendente dirigida a la parte baja de su cota de malla. LLa hoja pa-
recfa moverse lentamente, Thorgrim sentia que la niebla roja se
apoderaba de sus ojos. Vio como su propia mano dejaba caer a
Diente de Hierro y agarraba la mano del irlandés con la que blan-
dia la daga, envolviéndola de tal modo que el joven no hubiera
podido soltarla aunque hubiera querido.

Asi permanecieron, con todos los musculos en tensién, la
fuerza del uno contrarrestando la del otro en un perfecto equili-
brio de fuerza y resistencia. Sus caras estaban a pulgadas de dis-
tancia, y a través de la niebla Thorgrim pudo ver el odio en el
rostro del joven noble.

Entonces el irlandés hablé. Thorgrim no podia comprender
las palabras en gaélico, pero la ira resultaba inconfundible.

Thorgrim mantuvo la mirada en los ojos del joven y empujod
con la mano, los esfuerzos de ambos concentrados en ese parti-
cular enfrentamiento, hasta tal punto que el irlandés no vio surgir
el pie de Thorgrim que le impacté en la rodilla. El irflandés aullo,
se tambaleo, y Thorgrim le retorcié la mano y le clavo su propio
cuchillo en el pecho, hundiendo la diabdlica punta de alfiler a tra-
vés de la cota de malla. A un palmo de distancia los ojos del ir-
landés se abrieron al maximo, tosio, volvié a toser y entonces la
sangre empez6 a manar de su boca y toda resistencia cesé. Thor-
grim dejo que cayera desplomado sobre la cubierta.

Por un instante Thorgrim se limité a quedarse ahi, de pie, hasta
que su respiracion se fue asentando y la locura le abandond, como
el agua que se retira después una ola. El mundo volvié al lugar en
el que debia estar y Thorgrim se percaté del silencio.

Se volvié. La lucha habia concluido. Veinte irlandeses yacfan
muertos. Ni uno solo de ellos se habia rendido, todos habian lu-
chado hasta el final a pesar de ser superados ampliamente en nu-
mero. Thorgrim jamas habfa visto nada parecido, ni siquiera
cuando los hombres del norte luchaban contra hombres del norte.
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Entonces recordé el bulto. Se arrodillé y lanz6 una mirada fur-
tiva por encima del hombro, porque tenia la corazonada de que,
fuera lo que fuese, no era algo que todos pudieran ver.

Dej6 el escudo y levant6 el objeto. Era mas pesado de lo que
hubiera podido imaginar, y estaba bien atado con tiras de cuero.
Thorgrim liber6 la daga del pecho del joven noble caido, cortd
las tiras y desenvolvié el bulto lentamente.

Supo que era oro antes de saber de qué se trataba. Vio parte
del metal amarillo, luminoso incluso a la luz tenue de la tormenta.
Fue desenvolviendo las capas de tela.

Era una corona. Thorgrim habfa visto coronas con anteriori-
dad; habia los suficientes reyezuelos en Noruega, pero jamas
habia visto nada como aquello. Una corona de oro puro, de una
pulgada de grosor y de dos pulgadas de alto, dotada de unos ados-
nos a modo de almenas en la parte superior. Cada una de las al-
menas tenfa piedras preciosas incrustadas y trozos de ambar
pulido. Era maravillosa, aunque no ostentosa, como solfa ocurrir
con un objeto como pudiera ser una corona. Toda la superficie
estaba decorada con delicados motivos entrelazados, no muy di-
ferentes a las bestias que recreaban los artesanos noérdicos.

Thorgrim observo la corona y le dio vueltas con la mano. Su
belleza le cautivé como si irradiara magia. No sabfa cuanto tiempo
habia pasado ah{ arrodillado, examinando el objeto que tenia entre
los dedos. Luego oy6 gritar a Kotkel y se sobresalté sonrojado,
avergonzado. Volvio a meter la corona entre las telas, recogi6 el
escudo y la ocult6 tras este. Se puso en pie y se volvié hacia sus
companeros.

Harald no habfa sufrido dafio alguno, salvo por un rasgufio en
la mejilla que le dejo la palida piel manchada de sangre. Sonrefa,
refa mas alto de lo que solia hacerlo. Thorgrim reconoci6 el des-
tello de euforia que viene con el fin del combate. Aunque ¢l ya era
demasiado viejo y habia luchado demasiado como para sentir ese
destello, lo habia experimentado muchas veces a lo largo de su ju-
ventud. Todo era mas intenso cuando se era joven: luchar, comer,
yacer con una mujer. Las cosas se volvian anodinas con la edad.

Harald estaba ayudando a Sigurd el Cerdo a quitarle la cota de
malla a un irlandés abatido.
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—iThorgrim! —Ornolf parecia avanzar rodando por la cu-
bierta del curragh—. {Tanto trabajo para nadal

—Vaya. —Thorgrim apret6 la corona con la mano. Podia sa-
borear la culpabilidad en la boca.

—Estos cabrones... —Ornolf le dio una patada a uno de los
cuerpos sin vida para castigar aun mas al muerto por su decep-
cion—. Llevan algo de plata encima, y buenas cotas de malla.
Unas cuantas espadas que merecen la pena. No imaginaba que
un pufiado de pescadores pudiera tener armas de tal calidad. Pero,
salvo por eso, no hay nada.

—No creo que fueran pescadores.

—:No? ¢Entonces qué? ;Comerciantes?

—No lo sé.

La corona, por lo visto, era lo unico que llevaban, y los veinte
nobles bien armados constitufan la unica tripulacién. Ahi habia
una historia, aunque no quedaba un hombre vivo que pudiera
contarla.
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